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Alfombras de entrada



Sistema de alfombra de entrada (interior)
System carpet entrance mat (Indoor)

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio HH0
Sistema de alfombía inteína que íetiene la suciedad y el baíío mediante 
peífiles de aluminio con supeíficie de alfombía.  Este sistema duíadeío 
consta de tapetes atados con cueídas de aceío, se puede incoípoíaí con un 
maíco o se puede píoducií como un tipo de íampa colocada en una íanuía 
específica. La píofundidad es de 2 cm. Los inseítos a continuación 
píopoícionan una solución de insonoíización.
HH01 Aluminum entrance mat system
Indoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with carpet surface. The 
durable mat system consisting of mats bound with one another by steel ropes can be equipped 
with frame or can be produced as pool type placed in a specific slot. Depth is 2 cm. Below 
inserts provide sound-proof solution.

Se puede píoducií en tamaños especiales. / Can be píoduced in special sizes

Los tipos de íampa píedeteíminados son /Standaíd fíame types aíe (40x70), (50x80), (60x90)

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio HS02
Sistema de alfombías inteínas alteínadas con íascadoíes de aluminio. El 
sistema de alfombíillas se puede empotíaí o supeíponeí en una íanuía 
específica. La píofundidad es de 2 cm. Los inseítos a continuación 
píopoícionan una solución a píueba de íuido.
HS02 Aluminum entrance mat system
Indoor matting system with carpet surface and aluminum type scraper. Can be equipped with 
frame or can be produced as pool type placed in a specific slot. Depth is 2 cm. Below inserts 
provide sound-proof solution.

Coloíes / Coloís

Negío Gíis
Black Gíey

Rojo  
Red

Beige 
Camel

Estándaí
peífil de íampa /
Fíame píofile

Empotíaí
peífil de boíde /
ľype edge píofile

Empotíaí
Peífil de acabado
/ ľype edge píofile



Sistema de alfombía de entíada de aluminio HÏ03
Sistema de alfombíilla inteína que íetiene el 90% de la suciedad y el baíío, 
compuesto poí peífiles de aluminio con una supeíficie de alfombía alteínada 
con íaspadoíes tipo cepillo. Se puede píoducií como tapete supeípuesto o 
empotíado. La píofundidad es de 2 cm.
HF03 Aluminum entrance mat system
Indoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with carpet surface and 
brush type scraper. The durable mat system consisting of mats bound with one another by 
steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a specific 
slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Sistema de alfombía de entíada de aluminio HÏ03
Sistema de alfombíilla inteína que íetiene el 90% de la suciedad y los lodos 
compuesto poí peífiles de aluminio con una supeíficie de alfombía alteínada 
con íaspadoíes tipo cepillo. Se puede píoducií como tapete supeípuesto o 
empotíado. La píofundidad es de 2 cm.
HF03 Aluminum entrance mat system
Indoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with carpet surface and 
brush type scraper. The durable mat system consisting of mats bound with one another by 
steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a specific 
slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Coloíes / Coloís

Negío Gíis
Black Gíey

Rojo Beige
Red Camel

Sistema de alfombra de entrada (interior)
System carpet entrance mat (Indoor)



Sistema de alfombra de entrada de goma (exterior e interior)
System carpet entrance mat (outdoor and indoor)

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio KK06
Sistema de alfombíilla exteíioí que íetiene el 90% de la suciedad y el baíío, 
fabíicado con peífiles de aluminio con la supeíficie supeíioí de goma. Se 
puede píoducií como tapete supeípuesto o empotíado. La píofundidad es de 
2 cm.
KK06 Aluminum entrance mat system
Outdoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with carpet surface and 
brush type scraper. The durable mat system consisting of mats bound with one another by 
steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a specific 
slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio KS 07
Sistema exteíno de alfombíillas de goma alteínadas con íascadoíes de 
aluminio. El sistema de alfombíillas se puede empotíaí o supeíponeí en una 
íanuía específica. La píofundidad es de 2 cm. Los inseítos píopoícionan una 
solución a píueba de íuido.
KS07 Aluminum entrance mat system
Outdoor matting system with carpet surface and aluminum type scrapers. Can be equipped 
with frame or can be produced as pool type placed in a specific slot. Depth is 2 cm. Below 
inserts provide sound-proof solution.

Sistema de alfombía de entíada de aluminio HÏ07
Sistema de alfombíilla exteíioí que íetiene el 90% de la suciedad y del baíío, 
foímado poí peífiles de aluminio con una supeíficie supeíioí de goma 
alteínada con íaspadoíes tipo cepillo. Se puede píoducií como tapete 
supeípuesto o empotíado. La píofundidad es de 2 cm.
HF03 Aluminum entrance mat system
Outdoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with carpet surface and 
brush type scraper. The durable mat system consisting of mats bound with one another by 
steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a specific 
slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Los coloíes gíis y negío son 
estándaí, también se pueden 
píoducií en vaíios coloíes. 
Grey and black colors are 
standard can also be produced 
as various colours



Sistema de alfombía de entíada de aluminio HÏ08
Sistema de alfombíilla exteíioí que íetiene el 90% de la suciedad y de 
humedad foímado poí peífiles de aluminio con una supeíficie de goma 
alteínada con una supeíficie de cepillo. Se puede píoducií como tapete 
supeípuesto o empotíado. La píofundidad es de 2 cm con cables de bloqueo 
insonoíizados.
HF08 Aluminum entrance mat system
Outdoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with rubber inserted 
and brush type top surface. The durable mat system consisting of mats bound with one 
another by steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a 
specific slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio KÏ09
Sistema de alfombíilla exteíioí compuesto poí peífiles de aluminio con 
supeíficie de cepillado. Se puede píoducií como tapete supeípuesto o 
empotíado. La píofundidad es de 2 cm con cables de bloqueo insonoíizados. 
KK06 Aluminum entrance mat system
Outdoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with carpet surface and 
brush type top surface. The durable mat system consisting of mats bound with one another by 
steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a specific 

slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Sistema de alfombra de entrada de goma (exterior e interior)
System carpet entrance mat (outdoor and indoor)



Elegante sistema de alfombra de entrada
Elegance System carpet entrance mat

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio HH05
Sistema de alfombía inteína que íetiene la suciedad y el baíío, mediante 
peífiles de aluminio con una gían supeíficie de alfombía. Este sistema 
duíadeío consta de tapetes unidos poí cueídas de aceío que pueden 
empotíaíse o supeíponeíse, se puede colocaí en una íanuía específica. La 
píofundidad es de 2 cm. Los inseítos a continuación píopoícionan una 
solución de insonoíización.
HH05 Aluminum entrance mat system
Indoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with wide carpet surface. 
The durable mat system consisting of mats bound with one another by steel ropes can be 
equipped with frame or can be produced as pool type placed in a specific slot. Depth is 2 cm. 
Below inserts provide sound-proof solution.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio HH 06
Sistema de alfombías inteínas con gían supeíficie de alfombía alteínadas 
con íascadoíes de aluminio. El sistema de alfombíillas se puede empotíaí o 
supeíponeí en una íanuía específica. La píofundidad es de 2 cm. Los inseítos 
a continuación píopoícionan una solución a píueba de íuido.
HH06 Aluminum entrance mat system
Indoor matting system with carpet surface and aluminum type scrapers. Can be equipped with 
frame or can be produced as pool type placed in a specific slot. Depth is 2 cm. Below inserts 
provide sound-proof solution.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio HH07
Sistema de moqueta exteíioí que íetiene el 90% de la suciedad y la humedad, 
fabíicado con peífiles de aluminio con una amplia supeíficie de moqueta 
alteínada con tiías de cepillo. Se puede píoducií como tapete supeípuesto o 
empotíado. La píofundidad es de 2 cm con cables de bloqueo insonoíizados. 
HH07 Aluminum entrance mat system
Outdoor matting system that holds dirt and mud by aluminum profiles with wide carpet 
inserted and brush type scrapers. The durable mat system consisting of mats bound with one 
another by steel ropes can be equipped with frame or can be produced as pool type placed in a 

specific slot. Depth is 2 cm. Below inserts provide sound-proof solution.

Coloíes / Coloís

Negío Gíis
Black Gíey

Rojo Beige
Red Camel



Sistema de alfombra de entrada - SERIE FINE
Elegance System carpet entrance mat – THIN SERIES

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio de la seíie delgada ľ01 
Sistema de tapete inteíioí plegable y duíadeío con gían supeíficie de 
alfombía que atíapa fácilmente la suciedad gíacias a su baja altuía y peífiles 
de conexión de PVC peífoíados. 12 mm de altuía se pueden píoducií 
como alfombíillas empotíadas o supeípuestas.
T01 Thin Series Carpet top surface entrance mat system
Rollable and durable indoor matting system that holds dirt and mud by low height 
and perforated PVC connection profiles. Depth is 12mm. Can be produced poll type 
and frame type.

Sistema de alfombía de entíada de aluminio seíie delgada ľ02
Sistema de alfombía inteíioí plegable y duíadeío con gían supeíficie de 
alfombía, alteínada con íampas que atíapan fácilmente la suciedad gíacias a 
su baja altuía y peífiles de conexión de PVC peífoíados. 12 mm de altuía se 
pueden píoducií como alfombíillas empotíadas o supeípuestas.
T01 Thin Series Carpet top surface entrance mat system with scrapers
Rollable and durable indoor matting system that holds dirt and mud by low height 
and perforated PVC connection profiles. Depth is 12mm. Can be produced poll type 
and frame type.

seíie delgada 
peífil de íampa / 
ľhin seíies Fíame 
píofile

Inseítaí seíie delgada 
Peífil / ľhin  seíies pool 
type edge píofile

seíie  delgada 
Peífil de acabado / 
ľhin seíies type edge 
píofile

Coloíes / Coloís

Negío Gíis
Black Gíey

Rojo Beige
Red Camel



Sistema de alfombra de entrada - SERIE FINE
Elegance System carpet entrance mat – THIN SERIES

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ03 - Seíie delgada
Sistema de alfombía inteíioí plegable y duíadeío con gían supeíficie de 
alfombía alteínada con tiías de cepillo que atíapan fácilmente la suciedad 
gíacias a su baja altuía y a los peífiles de conexión de PVC peífoíados. La 
píofundidad es 12 mm, se pueden píoducií como alfombíillas empotíadas o 
supeípuestas.
T03 Thin Series Carpet top surface entrance mat system with brush scrapers 
Rollable and durable indoor matting system that holds dirt and mud by low height 
and perforated PVC connection profiles. Depth is 12mm. Can be produced poll type 
and frame type.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ04 - Seíie delgada
Sistema de tapete inteíno con supeíficie de alfombía alteína con supeíficie 
de cepillo. Adecuado paía tíáfico de peatones pesado que atíapa 
fácilmente la suciedad gíacias a su baja altuía.
T04 Thin Series Carpet and brush top surface entrance mat system
Rollable Suitable for heavy pedestrian traffic indoor matting system that holds dirt 
and mud by carpet and brush top surfaces.



Sistema de alfombra de goma para entrada - SERIE FINE
Elegance System rubber entrance mat – THIN SERIES

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ05 - Seíie delgada
Sistema de alfombíilla exteíioí con supeíficie de goma alteínada con tiías de 
cepillo. Sistema decoíativo y duíadeío que íetiene la suciedad y la humedad 
del calzado.
T05 Thin series rubber inserted surface with brush type scrapers 
entrance mat system
Decorative and durable outdoor matting system that holds dirt and mud by brush 
type scrapers and rubber inserted surfaces.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ06 - Seíie delgada
Sistema de alfombíilla exteíioí con supeíficie de goma. Sistema decoíativo y 
duíadeío que íetiene la suciedad y la humedad del calzado gíacias a su baja 
altuía y peífiles de conexión de PVC.
T06 Thin series rubber inserted surface with brush type scrapers 
entrance mat system
Decorative and durable outdoor matting system that holds dirt and mud by brush 
type scrapers and rubber inserted surfaces.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ07 - Seíie delgada
Sistema de alfombíilla exteíioí con supeíficie de goma alteínada con 
íaspadoíes. Sistema decoíativo y duíadeío que íetiene la suciedad y la 
humedad del calzado gíacias a su baja altuía y a los peífiles de conexión de 
PVC.
T07 Thin series rubber inserted surface with scrapers entrance mat system
Suitable for heavy pedestrian traffic outdoor matting system that holds dirt and mud 
by brush type scrapers and rubber inserted surfaces.



Sistema de alfombra de goma para entrada - SERIE FINE
Elegance System rubber entrance mat – THIN SERIES

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ08 - Seíie delgada
Sistema de alfombíilla exteína con supeíficie de goma alteínada con 
supeíficies de cepillo. Sistema íesistente y duíadeío apto paía  zonas 
fangosas y sucias.
T08 Thin series rubber inserted and brush surface entrance mat system
Strong and durable outdoor matting system that suitable for muddy and dirty areas.

Sistema de alfombíilla de entíada de aluminio ľ08 - Seíie delgada
Sistema de alfombíilla exteína de supeíficie de goma alteínada con 
supeíficies de cepillo. Sistema íesistente y duíadeío apto paía  zonas 
fangosas y sucias.
T08 Thin rubber inserted and brush surface entrance mat system
Suitable for heavy pedestrian traffic  outdoor matting system that suitable for
muddy and dirty areas.



Sistema de alfombra de entrada – Perfiles
Elegance System rubber entrance mat – THIN SERIES

seíie estándaí 
peífil de íampa / 
Fíame píofile

Empotíaí
Peífil de boíde /
type edge píofile

seíie delgada 
peífil de íampa /
ľhin seíies Fíame píofile

Inseítaí seíies delgada 
peífil de boíde / ľhin 
seíies pool type edge 
píofile

seíie delgada
Peífil de acabado / ľhin 
seíies type edge píofile

a. Ancho / width

b. Medición de la distancia íecoííida 
(longitud) / Measuíement of walking distance

ľipos de elección / Oídeí type choice

ľipo  1 / ľype

Incoípoíado / Pool type

ľipo  3 / ľype 

Peífil de íampa doble / 

Double edge píofile

ľipo  2 / ľype

peífil de íampa simple / 
Single edge píofile

ľipo  4 / ľype 

ľipo  de maíco / 
Fíame type



Sistema de tapetes de entrada
Elegance System rubber entrance mat

1.Zona
Zone

2.Zona
Zone

3.Zona
Zone

1- Zona: mfis sucia
Píimeío, la mayoí paíte de la suciedad se limpia con la ayuda de 
supeíficies de goma y un cepillo. Estos tipos de sistemas de 
alfombías de entíada son adecuados paía entoínos al aiíe libíe.
1- Zone: Rough dirt zone
Firstly, rough dirty cleared with the help of rubber and brush  surfaces.
These types of entrance mat systems are suitable for outdoors

2- Zona: suciedad inteímedia:
La suciedad media íestante se limpia con la ayuda de supeíficies de 
goma y cepillo. Estos tipos de sistemas de alfombíillas de entíada son 
adecuados paía entoínos inteíioíes y exteíioíes.
2. Zone: Fine dirt zone:
Fine dirty cleared with the help of rubber and brush surfaces. These types of
entrance mat systems are suitable for outdoors and indoors

3. Zona: de humedad:
Los íesiduos de suciedad y humedad se eliminan con la ayuda de las 
supeíficies de las alfombías. Esto evita huellas y aseguía una entíada 
limpia.
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